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PARISH MINISTRIES ~ MINISTERIOS PARROQUIALES 
Food Bank,  1st Tuesday of the month 8:00 AM - 10:00 AM 

Mary Martinez Perez (Bilingual)………….………..(909) 261-3017 

Leonard Diaz (Bilingual)……………………………….(951) 288-4189 

Bible Study, Friday 7:00 - 8:30 PM 

    Paul Assad  ........................................................... (909) 822-2707 

Grupo de Oración, Miércoles 7:30 - 9:00 pm 

Rafael Vargas   ..................................................... (951) 809-0433 

Sacred Heart Apostles of Christ  (Ages18-25) 

Lina Muñoz (Eng/Esp) .......… .............................. (909) 573-3000 

Jóvenes para Cristo, Martes y Jueves 7:30 - 9:00 p.m. 

    Laura Lopez ......................................................... (951) 205-3364     

Knights of Columbus 

Ruben Rosas ........................................................ (951) 990-6102 

Matrimonios Renovados en Cristo, Jueves 7:30 - 9:00 p.m. 

Daniel & Marisol Martinez ................................. (909) 232-6488 

Youth Group La Anunciacion (Ages 14-17) 

    Parish Office.........................................................(951) 685-5058 

Pro-Vida 

 Monica Avalos… .................................................. (951) 662-6751 

 Sergio Salazar.......................................................(909) 565-2623 

Grupo Barrios Unidos para Cristo  

Cesar Alvarez… ..................................................... (951) 533-0223 

XV & Wedding’s (Rehersals) Bodas y XV Años (Ensayos) 

Carmen Razo… ..................................................... (951) 790-8791 

Clase de Guitarra /Tere Mejia ...............................(626) 824-2177 
 

   

LITURGY - LITURGIA 

Eucharistic Ministers 

   Patricia Lopez (Bilingual) .......……………………... (951) 961-6102 

Lectors/Lectores 

Carmen Ulloa (English)  ................. ………………. (951) 367-5262 

Olga Martinez (Español) ……….. .... .....................(951) 456-5114 

Ushers/Anfitriones 

Maria Arellano (Español)………………………………(951) 217-2758 

Miguel Pantoja (English)…………………………….…(951) 314-1028 

Altar Servers/Monaguillos 

 Irma Vargas (Español) ..………....................……. (951) 220-4212 

    Parish Office (English)..................................... ... (951) 685-5058 

Choirs/Coros 

Debbie Barraza (English)  .............. ………………. (951) 315-6467 

Julia Ramirez (Español) ................. ………………. (909) 638-8951 

  Baptisms/Bautizos 

      Dcn. Jose Serrano, English…………….…………....(714) 423-3281 

      Anastacio Flores, Español…………………………...(951) 732-5468 

Ministry to the Sick - Ministerio para los enfermos    

   Mary Serrano (Bilingual) .....................................(714) 659-1996 

 

Religious Education | Educacion Religiosa 
SACRAMENTAL CLASSES | CLASES SACRAMENTALES 

 

PHONE: (951) 685-8510  
 

Marielena Murillo, DCM ……...…….… Ext. 205 
Zuemy Godoy, Secretary .………….  Ext. 207 

Monday  | Lunes 

TBD ~ POR CONFIRMAR 

 

Tuesday to Friday ~ Martes a Viernes 

12:00 p.m. – 7:30 p.m. 

 

Saturday & Sunday  ~ Sabado & Domingo 

8:30 - 11:30  a.m. 

Parish Staff 
Alma Galaviz, Office Manager ....................... Ext. 201 

Jose Luis Elias, Director Of Parish Life ...........Ext. 210 

Guadalupe Larios, Receptionist.................…...Ext. 201 
Jorge Garcia, Secretary.................................... Ext. 204 

PARISH COUNCIL 

 Parish Office  .................................. ....................(951) 685-5058   
FINANCE COUNCIL     

  Anita Panganiban …..........................................(951) 907-1424 

Parish Office Hours | Horas de Oficina Parroquial 
 

Tuesday to Friday | Martes a Viernes 

8:30 a.m. – 5:00 p.m. 

Lunch/Almuerzo 12:00 - 1:00 p.m. 
 

CLOSED – CERRADO 
Monday, Saturday & Sunday | Lunes, Sabado & Domingo 



For our Priests 

Por la paz del mundo 

Por las mujeres embarazadas 

Por todos los parroquianos 

Por los que sufren de cancer 

Rosa Chavez 

Aracely 

Betty Payne  

Elena Puga 

For all parishioners 

The Army, Marine Corps, Navy, Air Force, 

Space Force, and Coast Guard. 



Diocesan Development Fund  
Campaign Progress 

Diocese Goal: $43,500.00 
Pledges Made: $32,071.00 
Gifts Received: $31,400.66 

Donors: 58 
Percent of Goal: 72.19 %  

WEEK Nov 24-30 

SATURDAY 
4:30 PM $460.00 

6:00 PM $1,184.00 

SUNDAY 

6:00 AM $1,276.00 

7:30 AM $747.00 

9:00 AM $1,441.12 

11:00 AM $1,769.55 

1:00 PM $1,433.57 

5:00 PM $1,169.60 

TOTAL $9,480.84 

DONATIONS AND PROJECTS 

AM / PM  $636.06 

ONLINE $240.00 

DDF $0.00 

MAINTENANCE $0.00 

THANKSGIVING $3,033.59 
CHRISTMAS    

FLOWERS $565.00 

Ret. Rel. Fund $10.00 

Únete a nuestros mi-

nisterios y miembros 

de los coros quienes 

cantarán villancicos 

al Niño-Dios. 

Join our ministries 

and choir members 

who will sing Christ-

mas carols to the 

Christ-Child . 

Apoye estas bellas tradi-

ciones que nos inspiran 

para renovar nuestra fe 

con entusiasmo. 



This Monday, December 8, we 
will celebrate the solemn Mass-
es of the Immaculate Concep-
tion at 7:30 a.m. and 6:00 
p.m. After both Masses, there 
will be a festive gathering. Eve-
ryone is invited! 
 
The Novena to Our Lady of 
Guadalupe has begun! Join us 
daily for the Holy Rosary and 
Holy Mass. See the details in 
our bulletin. 
 
We invite those who can to 
donate sweet bread, hot choc-
olate, and disposable cups for 
the vigil and the feast day of 
Our Lady of Guadalupe. You 
may bring the items directly to 
the parish hall. May God re-
ward your generosity. 
 
The Vigil, the Mañanitas, and 
the 5:00 a.m. Mass in honor of 
Our Lady of Guadalupe will be 
held outdoors. We need heat-
ers to help with the cold; 
please make sure the tank is 
filled with gas. They may be 
picked up after the 7:30 a.m. 
Mass. Thank you! 
 
Next weekend, December 
13th. We will have a special 
collection for the Retirement 
Fund for Religious. Your gift 
supports elderly sisters, broth-
ers, and priests who faithfully 
served the Church. Thank you 
for your generosity! 
 
The Novenario of Las Posadas 
will begin on December 15. 
Each day, we will have Holy 
Mass, the Holy Rosary, the pe-
tition for Posada, and a gather-
ing. Come with your family and 
let us keep this beautiful tradi-
tion alive! 
 
On Friday, December 19, after 
the Rosary of the Posada, we 
will have a Christmas recital 
with carols to the Child Jesus 
performed by various minis-
tries and choir members. Eve-
ryone is invited! 
 
On Saturday, December 20, we 
will have our Jubilee of Hope 
pilgrimage at St. Andrew Kim 
Parish in Riverside. We will 
meet in the church parking lot 
at 10:00 a.m. Please go to 
confession before that day. 

Este lunes 8 de diciembre celebraremos las Misas solemnes de la Inmaculada Concepción a 
las 7:30 a. m. y 6:00 p. m. Después de ambas misas habrá un convivio festivo. ¡Todos están 
invitados! 
 
¡Ha comenzado la Novena a Nuestra Señora de Guadalupe! Acompáñenos diariamente en el 
rezo del Santo Rosario y la Santa Misa. Vea los detalles en nuestro boletín. 
 
Invitamos a quienes puedan donar pan dulce, chocolate caliente y vasos desechables para 
la vigilia y el día de la fiesta de la Virgen de Guadalupe. Pueden traer las cosas directamen-
te al salón parroquial. Dios recompense su generosidad. 
 
La Vigilia, Las Mañanitas y la Misa de las 5:00 a. m. en honor a la Virgen de Guadalupe se 
llevarán a cabo al aire libre. Necesitamos calentones para combatir el frío; por favor asegú-
rese de que el tanque esté lleno de gas. Podrán recogerlos después de la Misa de las 7:30 
a. m. ¡Gracias! 
 
El próximo fin de semana, 13 de diciembre, tendremos una colecta especial para el Fondo 
de Retiro para Religiosos. Su donativo apoya a las hermanas, los hermanos y los sacerdotes 
mayores que sirvieron fielmente a la Iglesia. ¡Gracias por su generosidad! 
 
El Novenario de Las Posadas comenzará el 15 de diciembre. Cada día tendremos la Santa 
Misa, el rezo del Santo Rosario, la petición de Posada y un convivio. ¡Acompáñanos con su 
familia y mantengamos viva esta bella tradición! 
 
El viernes 19 de diciembre, después del Rosario de la Posada, tendremos un recital de Na-
vidad con villancicos al Niño Dios interpretados por varios ministerios y miembros de los 
coros. ¡Todos están invitados! 
 
El sábado 20 de diciembre tendremos nuestra peregrinación del Jubileo de la Esperanza en 
la Parroquia de San Andrew Kim en Riverside. Nos reuniremos en el estacionamiento de la 





FIESTAS DE LA VIRGEN DE GUADALUPE 2025 

OUR LADY OF GUADALUPE 2025 PROGRAM 

— Novenario/Novena — 

12/3 – Familias Soriano, Lomelí, Robles 

12/4 – Familia Margarita y Carlos Jiménez 

12/5 – Maria Rdgz., Raymundo Rdgz., Lourdes y Julián 

12/6 – Familia: Yolanda Martínez 

12/7 – Familia Pérez e Irma Galarza 

12/8 – Aurelia Gaytán y Grupo de Oración Siervos de Jesucristo 

12/9 – Familia Ledesma López 

12/10 – Lucila y Familia de Cocina Chuy 

Vigilia de Oración 

PRAYER VIGIL 

8-9 PM-Monaguillos 

9-10 Lectores/Readers 

10-11 Barrios Unidos, Ministros 

11-12 XVAñeras, Bautismos, Bodas 

12-2 Concepción Ansures: Mariachi 

“Voces de Jalisco”. 

12-1 Matrimonios 

1-2 AM Jóvenes y Adultos para Cris-

to 

2-3 AM-Food Bank & English Minis-

tries 

3-4 AM-Grupo de Oración, Provida 

Mañanitas Y NARRACION DE 

LAS APARICIOPNES /  

Account of the Apparitions 

4 AM-Coro/Choir “Amanecer” 

MISAS-MASSEs 

5:00 AM - Español 

7:30 AM – English 

6:00 PM - Español  

46 Rosario/Rosary 46 

5:00 PM 




